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BaxHble ykasaHus

lNeped Havyanom pabombi
8HUMamesibHO rnpoYyumadme
pyKO80OCME0 10 3KMAyamayuu u
03HaKoMbmech ¢ codepxkaujelics
8 HeM uHgopmauyueu .

Mpwu oGHapyxeHUH
TPaHCNOPTHbLIX NOBPEXAESHUI
HemeAneHHo
npouHcopmupyite Bawero
Auvnepa.

3awmTa oKkpyxaroLien
cpenbl

Takune Nnpon3BOACTBEHHbIE
MaTtepuanbl, Kak Tonnneo, Macro,
yYucrdawme cpeacrtea
3arpsi3HeHHbIN MaTepuan,
MCHOﬂbSyeMbIVI npu nposegeHn
TEeXHUYeCcKoro OGCJ‘Iy)KI/IBaHVIﬂ,
nognexart caade B
onpenernieHHble NyHKTbI
yTunmsauun.

&

YnakoBO4YHbI MaTepuarn,
MeTannMyeckas n CUHTeTU4eckas
Tapa nepefaeTcs Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO NepepaboTky.

YTunusauusa
BbipaboTaBLUNX CBOW
pecypc cTapbix
npubopoB

MHdopmaumio no ytunmsaumm c
y4yeTom TpeboBaHWi 3aLmnThbI
oKpyxatoLLen cpeabl Bbl moxeTe
nonyunTb y Bawwero
crneunan13nupoBaHHOro aAunepa,
Toprytowiero usgenusamu Karcher.

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuro

— HacTtosawmin nbinecoc
npeacTaensieT cobomn
YUCTALLMIM annapar,
npeaHasHavYeHHbIN Ans
NPYMEHEHNS B NMPOMbICIIOBbIX
Lensx.

— lMpubop nNpenHasHayeH ans
BMaXHOW U CyXOWN OYUCTKM
HanonbHbIX N HACTEHHbIX
NOBEPXHOCTEN B XUMbIX,
Cny*ebHbIX N NPOMBILLNEHHbIX
NOMELLEHNAX C yHETOM
HacTosILLEN UHCTPYKLIMK MO
3KCMnyaTaumn.

— TemnepaTypa oKpyxatoLlemn
cpepbl NpW UCMOMb30BaHWUN
npubopa He AormkHa
npesbiwaTth 40 °C.

Cyxoe
nbineynaBnuBaHue

A BHumaHue!

Banpewaemcs sknroyams
neinecoc 8 pabomy, ecnu cHAM
nnockocknadyamsit ¢punibmp.

lNpu ecacbigaHuu MOHKOU Mblnu
MOXHO OOMOHUMENbHO
ucronb3o8ame OyMaxHbIl
KapMaHHbIU unbmp (umerowut
opmy Kyrnbka) unu membpaHHbIl
unbmp (cneyuanbHas
rpuHadnexxHocms).
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YcTaHoBka bymaxHoro
unbTpoBanNbHOro NakeTa

Ouuctka ¢punbTpa

» PacdukcmpoBatb U CHATb
BCaCbIBaOLLYIO rONOBKY

» YcTaHOBUTb Has3ag u
3admKeupoBaTb
BCAaCbIBAIOLLYIO FOMOBKY

Pexum mmnynbcHomn
OYMUCTKU hunbTpa -
Power Filter Clean -

» OpeTb GymMaxHbIV
PUNbTPOBanbHbIA NakeT

» BcTaBuTb BUMKY B PO3€TKY
» Bknrountb npubop 1
npucTynnuTb K paboTe

[VIKKRCHER Power Filter Clean

Balu nbinecoc ocHalleH HoBOM
dyHKLUMEN O4YNCTKM DunbTpa —
0c0b6eHHO BbICOKO3(DhheKTUBHOM
B CMy4yae TOHKOW MbIn.

Ecnu Bel 6ynete yoepxvBaTb
KHOMKY Ha pydke HaxxaTon oT 5 o
10 ceKkyHA, TO C MOMOLLIbIO
NHeBMaTNYeCcKoro yaapa
npon3onaéT aBToMaTnyeckas
oumncTKa cknagyaToro dunbTpa
(BymeT crnibilwaH nynbCcupyoLwmi
LyMm)

[insa aTOro cHavyana Hy>Ho
BKIIOUNTD DYHKLIMIO OUNCTKU
dunbTpa.
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Bknountb yHKLMIO OYMCTKU
dunbTpa

MonoxeHne nepekmtoyartens (1) -
BHU3Y

BbIKNIOUYNTE PeXUM OHNCTKM
dunbTpa

MonoxeHne nepekntoyarens (1) -
BBEPXY.

BnaxHoe BcacbiBaHue

» CHATb ByMaxHbI
unbTPOoBanNbHLIN NakeT

BbIKNIOUYNTE PeXUM OHNCTKM
cdunbTpa

MonoxeHne nepekmtoyartens (1) -
BBEPXY.

Bul

Bul

Bul

YkasaHue:

BkrirodeHue KHOMKU Ha pyyke
yepes kaxoble 5 - 10 MuHym
ysernu4usaem CpoK C1yx6bi
gunbmpa.

YKasaHue:

lMpu pabome c consiom Onst
msizkol mebenu unu cmbikos, unu
ecriu ecacbigaemcsi, 8 OCHOBHOM,
s8oda.

» BcTtaBuTb BUNKY B po3eTky

» BBbIKMIOYNUTb PEXMM OYUCTKM
punbTpa

» Bknrountb npubop 1
npUCTYNnUTL K paboTe

Yka3saHue:

— [pwn paboTe ¢ connom ansi
Msirko Mebenu unm cTeIkoB, a
Takke ecnu Tpebyetcs, B
OCHOBHOM, BCOcaTb BOAy U3
E€MKOCTU, peKomeHayeTCs
BbIKIIOYNUTb (PYHKLUMIO OYUCTKM
dunbTpa.
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Mo JocTKeHUM MakCMManbHOro
YPOBHSI XMAKOCTU annapat
aBTOMaTUYECKMN BbIKIMIOYAETCS.

» BblkntounTb Nnpmbop 1
OMOPOXHUTb KOHTENHEP.

Mpu BbIKNIOYEHUN PYHKUMSA
aBTOMaTUYECKOro OTKIIOYEHUS
cbpacbiBaeTcsl.

» [1o oKoHYaHUW BRaXHoOW
yBOPKN OUNCTUTbL U BbICYLUNTD
nrnockocknag4aTbin punsTp,
3MNEKTPOAbI, a Takke
KOHTelHep.

SN
it

i

» [pssHyio Body Cnutb Yepes
OpEeHaxHbIN WnaHr (nmeeTcs
He y BCex annapartoB)

A BHumaHue!

— 3anpellyaeTcs BKnoYaTh
nbiniecoc B paboTy, ecnu CHAT
nrnockocknag4vaTbii punbTp.

— [pwn BcacbiBaHUN MOKpPON
(pacTBOpeHHON) rpsa3mn B
obsi3aTenbLHOM nopsiake
CHUMaTb ByMaXHbIN MELLIOK-
PUnbTP, COOTBETCTBEHHO
MeMBpaHHbIN ounbTp
(cneuvwanbHas
NPUHaANEXHOCTb).
PekomeHayeTcs ncnonb3oBatb
cneuunanbHbIn
(MOKpbIN)KapMaHHbIA PUALTP
(cmoTpu counbTpoBarnbHble
cucTembl).

— [Mpwn BCacbiBaHuM He
NPOBOASALLMNX SMEKTPUYECTBO
Xugkocten (Hanpumep,
GypoBasi aMynbcusl, Macna u
XXMpbl) aBTOMaTU4eCcKoe
OTKIOYEHWE annapara npu
LOCTUXEHUU MaKCMMarbHOro
YPOBHSI XXUAKOCTU B EMKOCTM
He cpabaTbiBaeT. Heobxoammo
MOCTOSIHHO KOHTPONMpoBaTb
YPOBEHb 3arnofHeHUs n
CBOEBPEMEHHO OMOPOXHATH
KOHTENHep.

— [lo xenaHuio annapat MOXeT
6bITb 060pYAOBaH
YCTPOWCTBOM BbIKMKOYEHUS ATsi
paboTbl C He
TOKOMPOBOASALLMMMU
KMOKOCTAMMU.

Yxop n TexobcnyxuBaHue

A MpedynpexdeHue!

lNeped sbinonHeHUeM 1obbIx
sudoe pabom Ha camom
nblnecoce ecezda aHayare
8bIHYyMb PO3eMKY MuUMaruwe20
Kabens u3 po3emku.

3aMeHUTb NnocKocnag4vaTbIn
¢UnbTP, COOTBETCTBEHHO
cdunbTp oTXOASALWEro BO3ayXa

» OTKpbITb KpbIWKY dunbTpa (1)

» 3ameHuTb NnockocnagyaTbii
PunbTp (2), COOTBETCTBEHHO
UnbTP OTXOASLLEr0
Bo3agyxa (3)

» 3aKpbITb KpbILWKY bunbTpa,
npu 3TOM [JOSKEH pasfaTtbes
XapaKTepHbIN LLen4oK
cpabaTtbiBaHUs hukcaTopa
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Ounctutb ANEeKTpoAbI

» PacdukcmpoBatb U CHATb
BCAaCbIBAOLLYIO FOMOBKY

» Ounctutb anekTpoabl

» YcTaHOBUTb Has3ag u
3admKeupoBaTb
BCAaCbIBAOLLYIO FOMOBKY

Bo3moxHble
HEeUCnpaBHOCTHU

BcacbiBarowas Typ6uHa He

3anyckaeTtcs

» [NpoBepuTb cocTosiHMe kabens,
LTekepa, NpegoxpaHuTens un
pO3eTKM.

» BkniounTb yCTPONCTBO.

BcacbiBarowwas Typ6uHa
OoTKIo4YaeTca
» OnopoXHUTb KOHTENHep.

BcacbiBarowas Typ6uHa nocne

OMOPOXHEHUA KOHTENHepa He

3anyckaeTtcsl

» BbIkntounTb NpMbop 1 BbXKAATb
5 cek, Yepes 5 cek BKMOYUTb
ero cHoBa.

» OuncTUTb ANeKTpoabl, a TaKkkKe
MEXAy3rneKkTpoaHble
NPOMEXYTKU.

Cuna BcacbiBaHUs ocnabeBaeT

» OuncTuTb BCacbIBaloLLyO
HacafKy, BCacCbIBaloLLYIO
Tpyby, PyKOSITKY pexuma
UMMYNbCHOW OYUCTKN
unbTpa, BCacblBaloLLmmn
pyKaB Unu NnockocknagyaTbiv
UNbTP OT 3aCOPEHUIA.

» 3ameHa nnockocknagyaToro
dunbTpa.

» BbInonHute ouncTky
unbTpa: HECKONbKO pas3
3afeNcTBOBaThb PyHKLMIO
MUMMYTbCHOW OYUCTKM hunbTpa
Ha pykosTKe.

» Hagnexawym obpasom
3adMKcnpoBaThb KPbILLKY
dunbTpa.

» 3ameHWTb NNOCKOCKagyaThbIn
PdUnbTp.

» [poBepuTb repMeTU4HOCTb
OpeHaxHOro wnaHra(ecnu
umeeTcs).

BbixoA nbinu B oKpyXKatoLlyto

cpepny B npouecce

oTcacbIiBaHUsA

» [pokoHTponupoBaTtb
NpPaBUNbLHOCTb YCTaHOBKM
nrnockocknag4aToro punbTpa.

» 3aMeHuUTb NrocKocknag4aThln

PUnbTp.

He cpa6atbiBaeT aBTOMaTuKa
OTKIIOYEHUA (BnaxHoe
BcacbiBaHue)

» OunCTUTb ANeKTpoabl, a TaKkkKe
MEXAyaneKkTpoaHble
NPOMEXYTKU.

» TOCTOAHHO KOHTpONMpPOBaTb
YPOBEHb HE TOKOMPOBOASILLMX
XULKOCTEN.

MocTosiHHO cpabaTbiBaeT

dyHkuma Power Filter Clean

» CHATb 3acopuBLLeecs
BCacblBatoLLee cono,
COOTBETCTBEHHO OTCOEANHUTL
KOHeL, 3acopvBLLErocs
BCaCbIBalOLLLEro pykasa.

» TlpekpaTuTb HenpepbiBHOE
BCaCbIBaHWE XNAKOCTN U3
E€MKOCTW, a Takke BbIKMIoYUTb
PYHKLMIO O4NCTKN
dunbTpa(cm. rmasy «Mokpoe
BCacbIBaHue»).

» OuncTnTb BCacbiBatoLLyO
HacafKy, BCacCbIBaloLLYIO
TpYby, PYKOSITKY pexumMa
UMMYNbCHOW OYUCTKN
punbTpa, BCacblBaoLLmmn
pyKaB 1nu NnockocknagyaTbiv
PUNbTP OT 3aCOPEHUIA.

» 3ameHWTb NNOCKoCKagyaThbIn

PUnbTp.
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HDeknapauus
CooTBeTCcTBUSA
EBponeinckoro Coro3a

Hactosawumm mbl 3asBnsem, 4to
HWXE yKasaHHas MalluHa

Kak no cBoemy An3anHy un
KOHCTPYKLUK

TaK 1 B npeanaraeMomM Hamu ans
npoAaXu TUMOUCTONHEHNUN
COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM
TpeboBaHUAM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHbl
3[0pPOBbS HUXKE YKa3aHHbIX
Owupektus EBponerickoro Cotosa .
[aHHas geknapauus ytpaynsaet
CBOI CUMy B cryyae He
COrnacoBaHHOM C HaMu
MoaudmrKaummn annapara.

W3penue: nbinecoc Ans MoKporo un
CYyXOro BcacblBaHWs

™n:

1.325-xxx

CooTBeTCTBYHOLME ANPEKTUBDI
EC

OupektuBa EBponeiickoro Coto3a
no MaLUMHHOMY
o6opynoBaHuio(98/37/EG)
OupektuBa EBponeinckoro Coto3a
MO HU3KOBOMbTHOMY
obopynoBaHuio (73/23/EWG), ¢
N3MEHEHNSIMWN, BHECEHHBLIMU
93/68/EWG

OupektuBa EBponeiickoro Coto3a
Nno 3eKTPOMarHUTHOM
coBmecTumocTu (89/336/EWG), ¢
N3MEHEHNSIMWN, BHECEHHBIMU
91/263/EWG 92/31/EWG,
93/68/EWG

MNpumeHsieMble cornacoBaHHble
cTaHAapTbl

DIN EN 60335-1

DIN EN 60335-2-69

DIN EN 55014-1:2000 + A1:2001
DIN EN 55014-2:1997

DIN EN 61000-3-2:2000

DIN EN 61000-3-3:1995 +
A1:2001

anIMeHﬂeMble HaunoHanbHbIE
CTaHAapTbI

BHyTpeHHMe Mepbl rapaHTupyioT,
4YTO annapaTbl CEPUAHOro
npon3BofcTBa Bceraa
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHWAM
akTyanbHbIX [MpekTus
EBponenckoro Cotosa n
NpUMEHsIEMbIM CTaHAApTaM.
HwxenognucasLwmnecs oencTByoT
0 MOPYYEHMIO 1 MO YNONTHOMOUUNIO
MCMOMHNTENBHON ANPEKLINN .

5.957-701 (05/02)

KoMMaHauTHOE TOBapuLLECTBO «
Alfred Kéarcher (Anbdpen
Kepxep)KommaHaunTresenbiapT».
MecTtononoxexue: Winnenden.
Cya, BedyLLmMin TOProBbIn
peectp: Waiblingen, HRA 169.
KomnaHbOoH, oTBevaroLui cCBOUM
nmyLectsom . Karcher
Reinigungstechnik GmbH.
MecTtononoxenue: Winnenden,
2404 Cyp, BegyLumn TOprosbin
peectp: Waiblingen, HRB

McnonHUTENbHbIN ANPEKTop:
Dr. Bernhard Graf,
Hartmut Jenner, Georg Metz

Alfred Kércher GmbH & Co. KG
Cleaning Systems
Alfred-Karcher-Strasse 28-40
P.0.Box 160

D-71349 Winnenden

Ten.:++49 7195 14-0

dakc :++49 7195 14-2212

o
W gar FTo5T

(Reiser

Jenner)
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AT

Alfred Karcher Ges. m.b.H.
LichtblaustralRe 7

A-1220 Wien

AU

Karcher (Pty.) Ltd.
2/158 Browns Road
Noble Park 3174
Melbourne, Vict.

BE, LU, NL
Karcher Benelux
Industrieweg 12
2320 Hoogstraden

BR
Karcher Industria e Comércio Ltda.
Av. Prof. Benedicto Montenegro
n°419
Paulinia — Estado de Sao Paulo
CEP 13.140-000

CA

Karcher Cleaning Systems Inc.
1770 Alstep Drive
Mississauga, Ontario L5S1W1

CH

Karcher Variorapid AG
Industriestr. 16

CH - 8101 Dallikon

cz

Karcher spol. S.r. a.

Za Mototschnou

155 00 Praha — Stodulky

DE

Alfred Karcher GmbH & Co
Vertrieb Deutschland
Friedrich - List - Strale 4

D - 71364 Winnenden

DK

Karcher A/S
Gejihavegaard 5
DK - 6000 Kolding

ES

Karcher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Calle Doctor Trueta 6-7

E - 08400 Granollers (Barcelona)

FR

Karcher S.A.

Z.A. des Petits Carreaux

5, avenue des Coquelicots

F - 94865 Bonneuil s. Marne/CEDEX

Fl

Karcher Oy
Yrittéjantie 17

FIN - 01800 Klaukkala

GB

Karcher (U.K.) Ltd.
Kércher House

Beaumont Road

Banbury Oxon, OX 16 7TB

GR

Karcher S.A.

Cleaning Systems

99 Aristoutelous & loanninon
GR - 136 71 Aharnes

HU

Karcher Hungaria Kft.

H-2051 Biatorbagy (Vendelpark)
Tormasret ut 2

HK

Karcher Ltd.

Unit 10, 17/FL. APEC Piaza
49 Hoi Yuen Road

Kwun Tong, Kowloon

IT

Karcher S.p.A.

Via Elvetia 4

| - 25050 Cantello (VA)

JP

Karcher (Japan) Co., Ltd.

Irene Karcher Building

No. 2, Matsusaka-Daira 3-chome
Taiwa-cho, Kurokawa-gun
Miyagi, 981-34, Japan

NO

Karcher A/S
Gjerdrumsvei 4
Postboks 94, Grefsen
N - 0409 Oslo

PT

Neoparts

Comercio e Industria Automovel, Lda
Largo Vitorino Damasio. 10

1200 Lisabon

PL

Kércher Poland Ltd.
Sp. zo. o.

Ul. Godlewskiego 22
30-198 Krakow

SE

Kércher AB

Box 24

S - 42502 Hisings - Karra

USA

Alfred Karcher Inc.
P.O. Box 6510

1600 Cottontail Lane
Somerset, NJ 08875

ZA

Karcher (Pty.) Ltd.
P.O. Box 2417
Kempton Park 1620
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HO7RN - F2 x 1,5 mm?
EUR:
CH:

230 V/1~50/60 Hz

10,0 m

6.648 - 777
6.648 - 896

74 dB (A)

EUR:
P max:
P nom:

P max:
P nom:

2760 W
2400 W

2500 W
2200 W

651

501

max. 2 x 56 l/s

EUR: max. 235 mbar
CH: max 208 mbar
Umgebungs- max. 40 °C
temperatur

Ambient temperature
Température ambiante

600 mm x 480 mm x 920 mm

ohne Zubehor
without accessories
sans accessoires

19 kg

40 mm
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Kkl

]

B1 Elektroden X2 Steckdose
GB L% Electrodes (Nur TE Version)
e sRAN Interrupteur Socket
BRUN avancement (Only TE Version)
cemrvRLoH Prise de courant
YETRE ool c1 Entstorkondensator (Seulement
v Interference capacitor Version TE)
st L Condensateur
antiparasites S2 Umschalter-Betriebsart
Druckluft
L1 Wandler (Nur TE Version)
(Nur TE-Version) Change over switch
Converter operating
I (Only TE Version) mode compressed air
Convertisseur (Only TE Version)
(Seulement Mode d’exploitation de
Version TE) commutateur d’air
& comprimé
M1,M2 Saugturbine (Seulement
ﬁ / It ‘I Suction turbine Version TE)
Turbine d’aspiration
S3 Umschalter-Betriebsart
N1 Schaltelektronik Elektrowerkzeug
o 241 41 P2 e Switch-Electronic (Nur TE Version)
Interrupteur de Change over switch
électronique operating
mode electric power
L S1 Haupschalter tool (Only TE Version)
o 18 ot 2 \ Mainswitch Mode d’exploitation de
= — — s2 |4 | 3 |14 (A2 A al Interrupteur général commutateur outil
=] m( M) m2( M 2 électrique
L i X1 Netzstecker (Seulement
Power Supply Version TE)
Alimentation
électronique T Transformator
Transformer
Transformateur
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Zubehor /Accessories/Accessoires

N
(SRR -
1] (] E
[mm] | —— -
[mm]
4.440-679 K CDN 40 40
4.440-728 K/EL| CDN 40 4,0
4.060-474 K C 40
4.060-533 K/EL | C40
6.906-321 K C 40 4,0
6.906-279 K C 40 10,0
6.906-344 K C 40 25
5407-109 K/EL| C 40->DN 35
5.407-111 K/EL| C 40->DN 40
5.407-113 K/EL| C 40->C 35
5.031-904 K DN 40
)‘\/‘M 5.032-427 K/EL | DN 40
| — | 6.902-081 M DN 40 0,5
H— 6.906-531 M DN 40 1,0
5 6906554 K | DN40 360
g 6.903-018 M | DN40 370
/. 6.903-051 M | DN40 450

EL = elektrisch leitend
ellectrical conductive

conducteur électrique

M = Metall
Metal
Métal

K = Kunststoff
Plastic

Plastique

G = Gummi
Rubber
Caoutchouc

C =Clip-Verbindung OL = dlbestandig

Clip connection
Connexion de clip

DN = Konus-Verbindung
Cone connection
Connexion de cone

oil resistant
résistant a I'huile
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Zubehor /Accessories/Accessoires

/N
/< N
(& @ | o— s
/ [mm] | ——= -
[mm]
DN 40
S| 6.903-033 K DN 40 0,30
6.905-817 M DN 40 0,40
_—— 6.902-105 G/OL | DN 40 0,20
2.637-217 K DN 40
UBS nicht
leitende
Fliissigkeiten
Dielectric media
conversion kit
UBS fluides non
conducteurs
6.905-877 G 360
6.903-062 G 370
6.903-081 OL 370
6.903-063 G 450
6.906-146 OL 450
6.905-878 K 360
6.904-064 K 370
6.904-065 K 450
EL = elektrisch leitend K = Kunststoff C = Clip-Verbindung OL = élbestandig
ellectrical conductive Plastic Clip connection oil resistant
conducteur électrique Plastique Connexion de clip résistant a I'huile
M = Metall G = Gummi DN = Konus-Verbindung
Metal Rubber Cone connection
Métal Caoutchouc Connexion de cone
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Filtersysteme / Filter Systems / Systéme de filtres

NT 65/2 Eco

* BIA C gepriift;
Rickhaltevermdgen > 99,9 %
*BIA C approved; Retention > 99,9 %
* Controle BIA C; Conservation > 99,9 %

Bestell-Nr.
Order No.

Numéro de référence

Menge
Quantity
Quantité

NT 65/2 Eco

NT 65/2 Eco Tc
NT 72/2 Eco Tc

Normalstaube
Normal dust
Poussieres normales

Feinstaube
Fine dust
Poussiéres fines

Abrasive Staube
Abrasive dust
Poussiéres
abrasives

Flissigkeiten /
nasser Schmutz
Liquids / wet dirt
Liquides / saletés
humides

Flachfaltenfilter *
Flat pleated filter *
Filtre plat a plis *

6.904-283

6.904-284

Papierfiltertiite, reilfest
3-lagig *

Paper filter bag, tenacious
three-fold *

Sachet filtre & 3 épaisseurs,
résistant a la rupture *

6.904-285

6.904-285

Membranfilter
Diaphragm filter
Filtre a membrane

6.904-282

6.904-282

Spezialfiltertlte / nass
Special filter bag / wet
Sachet filtre spécial / mouillé

6.904-252

6.904-252

Flachfaltenfilter * (PES)
Flat pleated filter * (PES)
Filtre plat a plis * (PES)

6.904-284

6.904-284
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